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Abstrakt:

Publikace se &nuje integraci druhé generace cifirdo spolénosti se zartrenim na kikové
oblasti jako je vzdani, trh prace, vyr partnera, mistni identita a nabozenstvi. Hlavnim
cilem autot je zjistit, zda a do jaké miry zalezi dsp této integrace na kontextu zem

mésta, ve kterém danftiglusnici druhé generace Ziji.

*k%k

Uvodem

Kniha The European Second Generation Compared — Doektbgration Context Matter?
(Evropska druha generace — Zalezi na kontextu rate§) srovnava integracétd cizinci
v patnacti mistech v osmi evropskych zemich (Belgie, Franciémékcko, Nizozemsko,
Rakousko, Svédsko, Svycarsko a Sisko) a vychazi z vyzkumného projeKIUES: The
Integration of the European Second Generdiotegrace evropské druhé generace).

Hlavnim cilem vyzkumu bylo srovnani miry integradrehé generace imigrant nékolika
evropskych zemich a tedy ¥kolika riznych kontextech (odliSna integrd politika apod.) a
vytvoreni podklad pro politiky, organizace migrainta dalSi aktéry naienych Grovnich.
V celé knize je kladen zvySenyirhz na druhou generaci Turk- dle autol tato skupina
imigranti, miZze poskytnout cenné srovnaifzmych kontexi, jelikoz je nej¢tSi v Evrog a
zastoupena ve vice statech.

Diive nez se za#im na samotnou recenzi, rada bychespila termin ,druhd generace".
Tento termin oznaje obyvatele s migiai historii (tj. jejich fivod neni jednozriaé v zemi,
ve které Zziji), kt& se ale na rozdil od svych rédiv ,cilové” zemi narodili a absolvovali zde
vesSkeré vz&lani. Tato generace je zpravidla odliSovana od1Zv.generace — tedyti, které
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se narodily v zemi{vodu rodéd, ale do nové zeénprisli v atléem wku. Autai prezentované
knihy toto rozliSeni z@kaziuji a kritizuji akademické pra®idi ve Spojenych statech, které
vétSinou toto rozliSeni nedodrzuje. Jednim z hlavmioloda je fakt, Ze integracerislusniki
druhé generace, Kiejiz nemaji Zzadnou osobni zkuSenost s migraci p manoha statech
(v¢éetne USA) jiz nové obanstvi, probiha vyrazrjinym zpisobem nez u 1,5 generace.

Kniha je rozdlena do dvou sekci. Prvni sekce smuje projektu TIES a teoretickym
vychodiskim vyzkumu a sklada se z&t kapitol. Prvni kapitolou je Uvod, ve kterém dauto
shrnuji vychodiska a cile vyzkumu. Druhd sekceyduetvai kapitol Sest, pak shrnuje
vysledky vyzkumu dle jednotlivych témat - oblastiteigrace druhé generace imigiant
(vzcklavani, trh prace, vy partnera, identita).

Metodika a vybér respondenti

V teoretickécésti (kapitola 2) se autonejprve ¥nuji popisu a kritice teorie segmentované
asimilace, ktera vychazi z dila Alejandra PortesdiraZhou'. Tato teorie vznikla na zaklad
kritiky klasické teorie asimilace, kter&gupokladala linearni model asimilace imigtadb
vétSinové spolénosti. Naproti tomu teorie segmentované asimilaeee bv Uvahu vice
moznych zfisoli zailereéni do &tSinové spolénosti — krond vzestupné socialni mobility
smérem nahoru fedpoklada i moznost Z@néni do marginalizovanych skupin spatesti.
Zasadni kritikou teorii asimilace je zejména fald,neberou v Gvahu kontext statu (zabyvaji
se téngi vyhradré Spojenymi staty) a nedokazou vydit rozdily v ramci jednotlivych
etnickych skupin. Z této kritiky pak autdknihy vychazeli ve svém vyzkumu, jehoz hlavni
hypotézou je nasledujicZptisob a mira &asti druhé generace ve spoaosti v riznych
evropskych méstech z velké miry zalezi na rozdilech v kontextuniegrace v miznych
zemich a néstech, tj. zejména na rozdilech v institucionalnictopatienich a politickém
diskursu.

Metodika vyzkumu je popsana véeti kapitole, zejména pak metody ¥ vzorku
responderit a to jak z druhé generace, tak z kontrolni skupigntrolni skupina je v tomto
piipadt skupina respondeint jejichz oba rodie se narodili vzemi vyzkumu. Jde tedy o
skupinu respondeiit bez migréni historie. Zakladni kritéria pro ¥mzeni do vzorku
responderit byl vék mezi 18 a 35 a misto narozeni t@dipro kontrolni skupinu ze#n
vyzkumu v giipac obou rodii, pro druhou generaci Turecko, Maroko a byvala 3Slayie

v pripact alespa jednoho z rodii). Pro kazdou zemi (afipadre mésto) jsou pak uvedena
specifika vylru responderit v zavislosti na odliSné dostupnosti dat. Cetkquobzhlo

v letech 2006-2008 v 15 evropskychkestech 9 771 rozhovdy z nichz 6 145 bylo vedeno
s pislusniky druhé generace a 3 626 s respondentptzdtoi skupiny.

1 Portes, A., Zhou, M. (1993): The New Second GdimraSegmented Assimilation and Its Variants, The
Annals 530 (1): 74-96
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Ctvrta kapitola je pak novana popisné statistice respondemtjejich rodéa® s dirazem na
srovnani pislusniki druhé generace (a jejich red) s kontrolni skupinou respondént
generace, nez jeck responderit z kontrolni skupiny (dany, dle aufgprzejména relativh
nedavnym gichodem roditu do dané zex), a vyznamny rozdil v dosazeném $t&ohi rodita
responderit z druhé generace a roédi z kontrolni skupiny. Vzélani rodta responderit
z druhé generace se ukazalo ve vSéehht zemich fvodu vyrazg nizSi nez u kontrolni
skupiny. Tento vysledek ukazuje na prapddobné dvojité znevyhodni (tedy
znevyhodgni v disledku odliSného jvodu a zarove v dasledku nizSiho vz#ani rodtn)
responderit z druhé generace imigraint

Integrace do vzdlavaciho systému

V paté kapitole postupuji autdk samotné analyze vysledlkyzkumu, konkrét#é integraci do
vzklavaciho systému a studijnim vyslédk responderit Prvni ¢ast kapitoly se &nuje
obecrjSimu hodnoceni jednotlivych v&dvacich systéin v osmi zemich, kde vyzkum

probihal.

Shrnuti celkovych studijnich vysletlkresponderit ukazuje, Ze mnoho studént druhé
generace je Zazeno do specialniho wddvani, ¥tSina z nich voli profesn zantiené
vzaklani (tj. wilisté a podobné instituce), zaravese ale malo iislusniki druhé generace
nachazi na nejnizSich pozicich wVani. Autdi zarover zdiraziuji velké rozdily mezi
jednotlivymi zengmi i mésty. Jako piklad |ze uveést podil Zdikz turecké druhé generace,
kteri doséhli terciarniho vztani: v Belgii je tento podil 40,4 %, ve Franciikp&rs,6 %.

Po tomto shrnuti autopostupuji k hodnoceni jednotlivych Skolnich systédle podilu Zak,
ktef{ prediasré ukortili $kolni dochazkdi a &ch, ktgi dosahli vyssiho vzdéni. Jak bylo
zminréno, zvlastni pozornost je v kniz&énovana turecké migraci v jednotlivych zemich. Na
zaklad srovnani usgsnosti studeritprislusniki druhé generace s tureckymivpdem

v jednotlivych zemich autdi vytvorili typologii vzdilavacich systéindle mobility, kterou
umozAiuji. Zajimaveé je, Ze vdkterych gipadech je zrimy rozdil i mezi jednotlivymi résty
(nag. Belgie). Typologie di vzdélavaci systéemy na ty umddjici nizkou mobilitu
(Némecko, Rakousko, belgické Antverpy), pomalou mabili(Svycarsko), rychlou
vzestupnou mobilitu (Svédsko, ##8 a polarizujici systémy s rovnym podilem respsorid

2 V pripact responderit je popsano &ova struktura, okanstvi, sloZzeni doméacnosti a¢eb sourozent V
pitipact rodict je pak popis dopbn o migr&ni historii (obdobi gichodu do dané zef)) dosazené vztani,
zanmestnani v dob, kdy digti (respondentovi) bylo 15 let a wipacd tureckych a marockych respondietaké
oblast fivodu.

3 Tato skuténost je pravépodobr zpisobena charakterem migrace v daném obdobi (tedgleaku poptavky
po nizkokvalifikované pracovni sile) a také timy&gsina €chto imigrant pochazi z venkova.

4 Prediasné ukoteni Skolni dochazky v tomto smyslu zejména wkeoh Skolni dochazky ihned po dosazeni
véku, do kterého je vzdani povinné.Casto se tak e bez obdrzeni certifikatu o dosazewjaké konkrétni
kvalifikace.

5 Pro &ely srovnani auto vyfadili respondenty s rodis vy3sim vzdlanim.



se vzestupnou mobilitou a podilem responilektai dochazku ukotili prediasreé (Brusel,
Nizozemsko, Strasburk).

Druha ¢ast paté kapitoly je pakémovana srovnani rozdilmezi jednotlivymi zermi a
meésty. Dva faktory v analyze prokazaly vliv na aéSpost studefit Prvnim faktorem je &k
vstupu do vz#éavaciho systému (tj. kdy Ziméa (fed)Skolni dochazka), druhym paé&s, ve
kterém jsou Z&ci rdazovani do jednotlivych vzthvacich instituci na z&kladsvych
vysledki. Vék vstupu do vz#8avaciho systému se liSi dle jednotlivych zemi rekterych
zemich je obvyklé &i zaradit do gedSkolniho vz8lavani velmi brzo, jinde naopak pagid

Dle vyzkumu d@ti s tureckymi rodii zacali do gredskolnich instituci dochaz&idow pozdji
nez dti z kontrolni skupiny s rodi narozenymi v zemi vyzkumu nebo tytaepSkolni
instituce neabsolvovalitoec. To zjisobilo problémy s osvojenim si jazyk&ifmd zejména
Svycarska, Rakouska agiecka). \.k v doke prvni selekce, tedy prvniho t@zovani dle
studijnich vysledk, je pak zasadni vzhledem k jazykovym a dalSim mebstem. Brzka
selekce mZe pro dti cizinca znamenat velkouipkazku.

Autori poukazuji zejména naipad rtmeckého vzélavaciho systému, ktery zahrnuje pozdni
start povinné Skolni dochazky (v Sesti letech) eowg brzkou selekci (v deseti letech).
Takovy systém dava zejménateim z rodin imigrarit velmi malo¢asu na fipravu na tuto
selekci — proto také vémeckém systému velmi malatd tureckého pvodu navtvovalo
gymnéazium. Naopak ve Francii, Svycarsku a Belgii¢s mezi nastupem do Skolyi (
matdské Skoly) delSi adi z turecké druhé generace zésgji navStvovali gymnazia a
Skoly podobného zatreni. Nemecky systém dle autibrvytvéri priliSny tlak na rodie, od
kterych je pedpokladana velka pomoc s Ukoly apod. — to aléenbyt zejména vifpact déti

s rodti s rodnym jazykem jinym nezémeckym zasadni problém. Tento systém tak nasobi
znevyhodgni téchto dti — podobny multiplikani efekt autdi identifikovali i u dalSich
charakteristik jednotlivych Skolnich systém

Na zaklad téchto vysledk hodnoceni pak auitio vytvorili typologii Skolnich prostedi
z hlediska integrace. Ta ro#dje vzdlavaci systémy dle jejich ot&snosti vici détem
imigranti s nizSim vzdlanim.

* Prvnim typem je systénmkluzivni (inclusive contextktery je zaloZzen na rozvinuti
schopnosti &i. Nedostaténd pomoc ze strany radi (z divodu niZzSiho dosazeného
vzklani) pak neni tak vyraznourgkdzkou pro dalsi vzthvani. Mezi inkluzivni
vzklavaci systémy je moznéizaalit Svédsky systém.

» Druhym typem je systémylucovaci (exclusionary contextye kterém nizsi dosazené
vzklani rodia zpasobuje pro vzélavani dti problém, jelikoz takovy vzdavaci
systém vyZzaduje zgmou (ast rodét. Zaci, jejichz rodie nemaji vy3si vatani
(ptipadré neovladaji jazyk vyuky), maji v takovém systémolpém jak se vstupem
do vzctlavani tetiho stupg, tak se vzélavanim profesnim. Vysledkem je pak velké



procento zak, kteri predasré ukortuji Skolni dochazku. Mezi vytiovaci vzélavaci
systémy pat nagiklad vzatlavaci systém rakousky @&mecky.

» Tietim typem je paknkluzivni profesnisystém ificlusive vocational contextktery
umoziuje snadny postup k praktickému ¥emi, zarova ale nenabizi snadnou cestu
k vySSimu vzdlani. Do této kategorie patelgicky vzé&lavaci systém.

* Poslednim typem je v2thvaci systénpropustny (permeable contexRtery nabizi

moznosti postupu, ale také propadu na nizsi woS8em Ize zadit nagiklad systém
Svycarsky.

Tato kapitola je klfovou pro celou knihu a jejim hlavnim zZéem je potvrzeni igdpokladu
vyzkumu z druhé kapitoly:c¢&oliv ve vSech mistech vyzkumu respondenti z drgégerace
zastavaji pozadu za respondenty z kontrolni skupikgntext vza@lavacich systéf
v jednotlivych zemich a dokonce v jednotlivyckstech zasadnovliviiuje integraci studeft
druhé generace do wddvaciho systému.

Postaveni na trhu prace

DalSi kapitola se &nuje hodnoceni pozice respondentturecké druhé generace na trhu prace
v jednotlivych ngstech. Prvnicast kapitoly autd vénovali prehledu literatury a teorii
integrace druhé generace a shrnuti dosavadnichriekyph vysledk. Ve druhécasti pak

postupuji k samotnym vysledi vyzkumu TIES.

Jak jiz bylo zmigno, byla pro komparativniasti vyzkumu skupina respondéra &elem
lepSiho srovnani zGZena pouze na respondentyckfimepivodem a kontrolni skupinu. Pro
tuto ¢ast vyzkumu doslo k dalSimu zGzZenim zahrnutim paéate respondefit kteri v doke
vyzkumu jiz ukowili vzdélavani. Tim se vzorek pafmé zmensil a zejménaskteré zavry je

v disledku nutné, jak sami attt@iiznavaji, interpretovat opatn

Prvnim dilezitym zaerem této kapitoly je, Ze v pmeéru netrvalo druhé turecké generaci
zasada déle najit praci po uka@eni Skoly nez respondéimt z kontrolni skupiny. Zaroweale

z vysledKi vyplyva, Ze nezagstnanost je v fimeéru vyrazré vySSi mezi tureckou generaci (i
kdyZ je mozné sledovat vyznamné rozdily mezi &aim- nagiklad v Némecku neni rozdil
mezi respondenty zturecké druhé generace a respond kontrolni skupiny, coz je
zajimavé vzhledem kémeckému vz&lavacimu systému, ktery byl autory klasifikovangak
exkluzivni). Dale z vyzkumu vyplyva, Ze profészantiené vzdlavani je specificky
vyhodné pro druhou generaci a snizuji riziko nesmanosti této skupiny. Poslednim
vyznamnym za&krem kapitoly je potvrzeni po¥mé vysoké vzestupné mobility druhé
generace — toto poznani ale také samjo® souvisi stim, Ze &sSina rodtu téchto
responderit zastavala nekvalifikované pracovni pozice.

Vybér partnera a ¢as osamostatini



Sedma kapitola se¢muje osamostatmi, vybiru partnera, n@sovani souziti a v¢b mezi
manzelstvinti nesezdanym souzitim \ipadt prvniho souziti/svazku. Hlavnim z&tem této
kapitoly je zjis¢ni, Ze druh& generace, zejména tureckého a maroqk&bdu, ma k souziti
a vykéru partnera stéle trath¢jSi piistup nez je tomu u respondért kontrolni skupiny,
nicmeére jejich pistup je volwjSi nez v Turecku a vifpad mladSich generaci respondeje

mozné sledovat trend ,uvadvani tradic”.

| zde je mozné vysledovat rozdil mezi jednotlivyzeimémi vyzkumu — pikladem niize byt
Svédsko, kde jsou rozdily mezi zenami a muzi jakinteuhou generaci, tak v kontrolni
skupirg vyrazré vétSi nez mezidmito skupinami navzgjem — jinymi slovy, rozdily mez
druhou generaci a kontrolni skupinou jsou menSi rozdily mezi pohlavimi (jednim
Z divodi muze byt rozvinuty socialni stat, ktery untiofe mladym lidem osamostain bez
ohledu na jejich fivod, vzdlani, apod.).

Mistni a ndbozenska identita

V osmé Kkapitole se aufovénuji pocitu gislusnosti a identity druhé generace. Pocit
prislusnosti ke statu se mezi responderitgnil, naopak porrné silny se ukézal pocit
piislusnosti druhé generace Kstu ¢i ctvrti, kde vyrostli a kde (mnohdy stéle) Ziji. Tent
pocit lokalni gisluSnosti ¢i sounalezitosti je dokonce sHS8i neZz mezi respondenty
z kontrolni skupiny — coz tize dle autar byt zpisobeno také tim, Zestdina respondeft

z kontrolni skupiny se do danychést pristthovala az pozji za pracic¢i za studiem a

s mestem je tedy nepoji takovy citovy vztah.

Celkow tato kapitola ukazuje, Ze navzdory obecnému dskumédii, je druhd generace
imigranti sowasti nest, v kterych Zije, mluvi jejich jazykem a akti&/se @&astni mistniho
déni prostednictvimélenstvi v fiznych organizacich a spolcich.

S identifikaci niize do zna&né miry souviset i naboZzenskéigusnost. Z tohoto tvodu je
predposledni kapitola &émovana turecké druhé generaci a jejimu vztahu kZeétstvi, tj.

k islamu, vectyfech evropskych zemich (BelgiegNecko, Nizozemsko, Svédsko). Cennou
souwasti je shrnuti vztahu statu k naboZzenstvi a kankr& islamu v Belgii, Nmecku,
Nizozemsku a Svédsku.

Hlavni otdzkou pro autory bylo, jaky kontext owlije uchovavani muslimské identity a
ndboZenské praxe. Tento kontext je #bed na d¥¢ ¢asti: prvni je ndbozZenska socializace,
druhou pak reaini ndboZenstvi. NaboZenska socializace je pojen&iofci rodinny a
komunitni kontext, ktery ovlikuje uchovani nabozenské praxe. V tomiipad se jedna
nagiklad o nav&vy mesity a nabozenské Skolghem dtstvi. Reakni nabozZenstvi pak
ozna&uje stav, kdy je naboZenskd identita jedince vywazpwosilena diskriminaci a
negatelstvim ze strany&siny a rozviji se v reakci naénZ odpowdi responderit TIES
vyplyva, Ze ndboZenska socializace ma jasny potitiiv na uchovani nabozenské praxe, a
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to ve vSech sledovanychéstech. Nabozenska praxe jako reakce na diskrimipaicibyla
prokazana jedasteng.

Zavérem

Posledni kapitola shrnuje celkovou situaci tureckéhé generace v Evrépza &elem
zdarazréni rozdili situace &chto respondentv jednotlivych zemich a #&stech. Na jejich
z&klad pak odpovida na otdzku v podtitulu knihy - Je kantintegrace wlezity?
(Does the Integration Context Matter?).

Jasnym zaysrem je, Zekonkrétni kontext integrace (tj. konkrétni zemeé ¢i dokonce nEsto
a nastaveni mistnich struktur) ma zasadni vliv na gpéSnost integrace druhé generace
Zaroven autori zdiraznuji, ze ,vysledky“ integrace se lisi dle jednotlivgh oblasti
(vzdélani, trh prace, spolé€ensky Zivot) a zadny zkoumany kontext neni dokonalye
vSech oblastech integraceOblasti s nejgtSimi rozdily je pak vz#lavaci systém, ktery
vykazuje v fiznych zemich vyraznodliSné vysledky.

Samotny vybr témat v knize odrédzi jednotlivé oblasti, kteréusobecs prijimany jako
uréujici pro proces integrace. Mezmnito oblastmi pirozerg vede integrace do Skol, které je
také v publikaci ¥novano nejvice prostoru. | dalSi popsané oblaséizuk na to, jakym
zpisobem pislusnici druhé generace funguji ve spotesti; zangstnani ukazuje na
ekonomickou integraci, v@in partnera mimo vlastni skupinu (. mimo skupinidi |
s pivodem ve stejné zemi) pak naZoge na integraci spotenskou. Je ffrozené, Ze je
v knize &novana velka pozornost pravzdlavacim systérim v jednotlivych zemich, je ale
také pravda, Ze se takjd trochu na ukor ostatnich oblasti, fikjlad nabozenska identita
responderit by jist mohla byt rozebrana vice. Zaraviey mohly byt vice vysitleny nekteré
kontrasty mezi jednotlivymi oblastmi integrace, fiklad piipad Nemecka, jehoz vzatdavaci
systém je autory kritizovan, zaravesak v dalSi kapitole uvap, Ze turecka druha generace
v Némecku nevykazuje statisticky vyznamny rozdil v megstnanosti oproti kontrolni
skupire.

Celkow kniha poskytuje velice dobry a detailniepled situace druhé generace v E¥rap
také gehled dosavadniho vyzkumu a teorii v této obl&dmotny vyzkumny projekt TIES:
The Integration of the European Second Generaéidreg pochyby zcela zasadnintipem
v oblasti studia integrace druhé generace ciziacpublikace zakladnich vystiiptohoto
vyzkumu je velkym finosem nejen pro akademickou obec, ale také prkdy, se na
integraci d@ti cizinai podili v praxi, tj. pro titele, socialni pracovniky, politiky a mnohé
dalSi. Kniha pinaSi cenné shrnuti stavajici situace a zcelafigegepoznatky, které je mozné
piimo vyuZit v praxi. Zarovejsou poznatky dopkmé mnozstvim gréfa tabulek, ktera dab

ilustruji situaci popsanou v textu a zajemcposkytuji i moznost hlubsi analyzy 2éva dat.
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